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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

EMAEARR ([ EFNBSMEFIRE)

MpaBwibHas yTUNM3aUmMs 3TOro NPOAyKTa (YTUAN3aumnA 3NEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060PYAOBaHVSA)|
(s IV Ay 5o lanall i) il 138 (g0 mamaall alal)

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BILEEBEAT 12mm WEIRRBHA -
3awuTa oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom 6onee 12 Mm.
0 12 00 ST aal) dlaal) aa an,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschuitzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos solidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm

Provided with grounding
IRt
O6opynosaH 3azemMneHnem
Gl 525 3e
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeriis tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexion a tierra
Dotato di messa a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FRAEMARNNRBRIBIES - RTFERNEFXRE -
MpoAyKuMA COOTBETCTBYET TPe6GOBaHUAM BCEX NPUMEHAEMBIX K Hell EBponeiicknx IMpeKTus n
npefHasHayeHa Ana NPofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHon EBponbi.

sy sY) AalaY) Akl (B pall Aanaddll Lo dadaall G g 5591 g sl e il i) Jii,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fiir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Union Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETESKERRRNEENR -

3TOT GUTUHT CriepyeT yCT Tb TONIbKO B MO , T NPAMOW KOHTAKT C BOJON HEBO3MOXEH|
Staatise elally el JLaiV) (5580 Cun Caall g8 Jah (oS il 13 s g

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FmEEMARNNEESIAL - AVFEEESRE -
I'Ipo[.'lyKTbl COOTBETCTBYIOT TpesOBaHV‘ﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKUX
AVPEKTUB 1 NpefiHa3HaueHbl AnA NPoAaxun B Mapokko.

ol b gl Rmnaddl s Leale 2y ) A sl Sl 5 pen lilliia g il (381 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRESABANAERKEERINE - ATEERARKBERTE -
MpoAyKUMA COOTBETCTBYET TPEHOBAHMAM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM [npeKkTus EBpasuiickoro
TaMOXEeHHOro Cot3a 1 NpefjHa3HavyeHa Ana npoaaxv B EBPa3VII7ICKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
1 npefHa3sHayeHbl Ans Npogaxw B EBponeinckom 3KoHOMWUYECKOM NPOCTPAHCTBE.

b el iy Lo i) 5391 S sl Sl Sl 3 an Sl o) 55

A9 5Y) ApalaBY) dakaidl) Geanaia A oul ) LaBY) a3y,

De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasseluke Edraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiética que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Cautlon hot surface — do not touch — install out of reach.

CRESE - FREWR - HAALRERP BTN -
OCTOpO)KHO, ropAa4an NoOBepPxXHOCTb - He TporaTh - YCTAaHOBUTb B HEJOCTYNHOM MecTe.

Jsbial e e Gl ela ) - 4sali Y - ALzl sl

Opgepast warm oppervlak - niet aanraken - buiten bereik installeren
Attention surface de contact chaude - ne pas toucher - installer hors d'atteinte
Achtung heisse Oberflache - Nicht Beriihren - Nur unerreichbar installeren
Cuidado superficie caliente. No la toque

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FREESARMNEEIAE - Y EEERE -
Mpoaykuus cooTBeTCTBYET TPEGOBaHUSIM BCEX AECTBYIOLLMX AUPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoBputaHum 1 npeaHasHadeHa ans npoaaxu B Benunkobputanum.

oeaall Ll 1 (8 ponll Bana (a5 oaliall Lillas s (o Lo Jsmmall o il 5 lsn il e il e il (381 55
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Attenzione superficie calda - non toccare - installare in luogo non accessibile

30512 XXX8

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
({REFXILED ) XRREZHRERERTWARER
(onst CBETOAMOOHbIX cBeTUNbHWUKOB) 3aMeHa UCTOYHMKA CBETa W Groka NuTaHus MoXeT
6bITb NpoN3BEEHa TOMBLKO KBANNGNULMPOBAHHLIM CneLnanicTom

jmadiall ) Gyl asl] LS St s 5 (L ) ¢ sl jaas
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacién (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

This product contains a light source of energy efficiency class F
KRB EERERN F KR
OTOT apTUKyn COAEPXUT UCTOYHMK CBETa C 3HeproadekTUBHOCTLIO knacca F
F &)l 3:US 53 e59 aan o il lis g5t
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacioén de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F




